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Piskova Filtrace

ProStar 2000/4000/6000
2 m3/h, 4 m3/h, 5,5 m3/h
Navod

POCHOPTE A DODRZUJTE VSECHNY POKYNY UVEDENE V TOMTO NAVODU

@ PRED INSTALACI A POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU SI PECLIVE PRECTETE,
K POUZITI. TENTO NAVOD SI ULOZTE PRO DALSI POTREBU.
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Pieskova filtracia ProStar
2 m3/h, 4 m3/h, 5,5 m3/h
Navod

Bezpecnostné pokyny

Q V tomto navode st tymto symbolom oznacené pokyny, pri ktorych nedodr-
zani moze dojst k ohrozeniu zdravia oséb.

é V tomto navode si tymto symbolom oznacené pokyny, pri ktorych nedodr-
Zzani mo6ze dojst k ohrozeniu os6b Grazom elektrickym priadom.

ﬁ PRI AKEJKOLVEK MANIPULACII SO
ZARIADENiIM ALEBO PRI KUPANi 0SOB x
V BAZENE ODPOJTE ZARIADENIE

Z ELEKTRICKEJ SIETE

PRECITAJTE SI A DODRZUJTE TIETO POKYNY Nedodrzanie pokynov

A uvedenych v tomto navode na pouzivanie moze viest k zraneniu alebo aj

k smrti sposobenej elektrickym pradom.

« Zariadenie mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby so znizenymi Fyzicky-
mi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skdsenosti
a znalosti, ak st pod dozorom kompetentnej dospelej osoby alebo boli poucené
o bezpe¢nom pouzivani zariadenia a rozumeju pripadnému nebezpecenstvu.
Deti sa so zariadenim nesmu hrat. Deti nesmu robit Cistenie a tdrzbu bez dozoru
a poucenia.

« Zariadenie pripajajte iba k el. rozvodu, ktory vyhovuje €SN, do zasuvky vzdialenej
aspon 3,5m od bazéna a chranenej prtdovym chrani¢com s nominalnym vypinacim
pradom neprekracujicim 30 mA.

« Zariadenie pripdjajte priamo do zasuvky. V pripade pouzitia predlzovacieho kabla
pouzivajte iba taky, ktory zodpoveda CSN pre pouzitie v exteriéri.

* Nepokusajte sa vidlicu privodnej Snlry zapojit alebo odpojit zo zasuvky, ak mate

mokré ruky, stojite vo vode, alebo ak je vidlica vlhka.




« Zariadenie umiestnite tak, aby nemohlo slzit detom ako pomécka pre vstup
do bazéna.

* Deti udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od zariadenia a napdjacieho kabla. Zaistite,
aby sa so zariadenim nehrali.

* Privodnu Sndru zariadenia nezakopavajte do zeme, zabrante jej poskodeniu. Umie-
stnite ju tak, aby ju nemohla poskodit kosacka travy, noznice na zivé ploty a po-
dobné zariadenia.

« Vidlicu privodnej Snary zariadenia nechajte pristupni obsluhe pre moznost oka-
mzitého odpojenia zariadenia od el. rozvodu.

* Pred vstupom os6b do bazéna zariadenie odpojte z elektrickej siete. Zariadenie sa
nesmie pouzivat, ak st v bazéne ludia alebo by mohlo dojst ku kontaktu s kovovou
konstrukciou.

« Zariadenie nikdy nepouzivajte bez vody.

« Zariadenie nikdy nepouzivajte poskodené alebo nekompletné. Nedostatky ihned'
odstrante. Pri Gdrzbe pouzivajte origindlne ndhradné diely. Opravy zverte servis-
nému stredisku.

* Nikdy nezapinajte zariadenie, ak je poloha na Sestcestnom ventile v polohe ZA-
TVORENE, alebo ak je potrubie v obehovom systéme nepriechodné; méze dojst
k poskodeniu, prasknutiu, odtrhnutiu veka Sestcestného ventilu, ¢o m6ze mat
za nasledok poranenie alebo skody na majetku.

« Pravidelne kontrolujte stav zanesenia filtra a ¢istite predfilter ¢erpadla a kosik
skimmera, aby ste zabranili poskodeniu cerpadla a zaistili riadne fungovanie systému.

* Hladina akustického tlaku A na stanovisku obsluhy neprekracuje 70 dB (A).

« Zariadenie chrante pred mrazom a vlhkostou ulozenim na suché miesto s teplotou
nad bodom mrazu.
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Zoznam sUcasti - ProStar 2000

(o Nazov Ks| |C. Nazov Ks
1 Viaccestny ventil 1 14 Sacia rurka 1
2 Zatka 1 15 Saci kos 1
3 Ploché tesnenie zatky 1 16 Dno sacieho kosa 1
4 Ploché tesnenie manometra 2 17 Nadoba 1
5 Manometr 1 18 Nasypka 1
6 Objimka ventilu 1/2 so spojmatom 7 19 Podstavec s cerpadlom 1
7 Tvarové tesnenie tfiiov a kolien 6 20 Predfilter 1
8 Prevle¢na matica trnov a kolien 6 21 Bazénova hadica 3 diely 2
9 Koleno D38 6 22 Hadicova spona 25-40 4
10 Hadicova spona 40-60 1 23 Odpadové sada 1
11 Tin D32/38 2 24 Ploché tesnenie predfiltra 1
12 Prepéjacia hadica 1 25 Teflénova paska 1
13 Vypustacie sitko 1 26 | Mriezka proti vniknutiu cudzich telies | 1
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dlo
Podstavec nddoby
casovac

Zatka na vypustanie vody

Nazov
Cerpa
Ndadoba filtra
Viac-cestny ventil
Objimka ventilu
Prepojovacie koleno
Spinac /¢
Predfilter
Hrdlo pre vstup vody
Hrdlo pre vystup vody
Hrdlo odpad so zatkou
Manometer
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Zoznam sUcasti - ProStar 6000

Nazov
Cerpadlo

Podstavec nadoby
Nadoba filtra

Viac-cestny ventil

Objimka ventilu

Prepojovacie koleno

Zatka na vypustanie vody
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Spinac / casovac
Predfilter

(']

Hrdlo pre vstup vody
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Hrdlo pre vystup vody
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Hrdlo odpad so zatkou
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Manometer
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Urcenie

Tato Filtra¢na jednotka je urc¢ena na filtrovanie vody v sezénnych nadzemnych
bazénoch. Nie je uréend pre celoro¢ne pouzivané bazény. Cerpadlo filtracie nie je
samonasdvacie, preto musi byt filtracnd jednotka inStalovand pod trovnou hladiny
vody v bazéne, s prirodzenym zavodnovanim vodou.

UPOZORNENIE: Vyobrazenia uvedené v tomto ndvode su iba ilustrativhe a mézu
sa lisit od skuto¢ne dodaného vyrobku. Vyhradzujeme si pravo vyrobok Gplne alebo
¢iastocne zmenit, a to bez predoslého upozornenia.

Podmienky pre pouzivanie Filtracnej jednotky:

- hodnota pH vody 6 - 8,5

- obsah volného chléru max. 10 mg/!

- obsah rozpustenej soli max. 0,5 %

Pred uvedenim do cinnosti

Pred kompletaciou zariadenia a jeho do ¢innosti vybalte vSetky komponenty.
Medzi filtraciou a okolim nechajte bezpecnu vzdialenost umoznujicu obsluhu
zariadenia.

Miesto by malo byt dobre pristupné, chranené pred dazdom, slne¢nymi lG¢mi a pred
moznym zaplavenim vodou.

Filtra¢nu jednotku treba postavit na podlozku (napriklad beténova dosku a podob-
ne). Doska by mala byt polozena a vyrovnana pomocou vodovahy. Zariadenie
nesmie stat v trave, hrozi prehriatie cerpadla a dalsie skody (poziar).

Zabrante zaplaveniu zariadenia. Zaplavenie by mohlo sposobit poskodenie zariade-
nia alebo ohrozit osoby Grazom elektrickym priddom.

Ak ste bazén ciastocne alebo Uplne zapustili, filtra¢né zariadenie treba umiestnit
do filtracnej Sachty, ktorad bude spojend s bazénom. Ak bude filtra¢na jednotka
umiestnena do Sachty, ubezpecte sa, ze Sachta nemoze byt zatopena vodou. Aby
ste tomuto predisli, je dobré Sachtu vysypat Strkom pre zachytenie mensieho
mnozstva uniknutej vody a vytvorit odtok priamo do kanalizacie. Je dblezité zaistit
vetranie Sachty, v désledku kondenzacie vody sa zariadenie mbze poskodit.
Potrebné prislusenstvo ako dalSie hadice, hadicové spony a filtracny piesok (nie je
sucastou dodavky) su k dispozicii u predajcu.

A Filtracia nesmie pracovat nasucho (bez vody)!!! Ak bude Filtracia takto
pouzita, zanika narok na zaruku
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Technicka data

ProStar ProStar ProStar
2000 4000 6000

Napdtie 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50Hz
Prikon 85w 190 W 250 W
Prietok systémom 2m3/h 4m3/h 5,5m3/h
Krytie IP X5 IP X4 IP X4
Vytlak 1,5m 1,5m 1,5m
Priemer filtra 143 mm 143 mm 143 mm
U¢inna filtra¢na plocha 0,036 m? 0,036 m? 0,036 m?
Pracovny tlak 0,2 bar 0,3 bar 0,5 bar
Maximalny pracovny tlak 0,4 bar 0,6 bar 1,0 bar
Maximalna teplota vody 35°C 35°C 35°C
Pieskova napln 10kg 14kg 18kg
Zrnitost 0,6-1,2mm 0,6—1,2mm 0,6-1,2mm

Chrante Zivotné prostredie! Tento spotrebi¢ nevyhadzujte do komuna-
Ineho odpadu. Vyrobok obsahuje elektrické/elektronické sucasti. Podla
eurépskej smernice 2012/19/EU sa elektrické a elektronické zariadenia
po ukonceni svojej Zivotnosti nesmui vyhadzovat do komunalneho odpa-
du, ale ich treba odovzdat na ekologicku likvidaciu na to uréené zberné
miesta. Informacie o tychto miestach ziskate na obecnom urade.
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Zostavenie

Poznamka: Pretoze vsetky spoje maju tesnenie, netreba prili$ utahovat matice.
Mohlo by déjst k poskodeniu plastovych dielov. Na utesnenie slizi prilozena teflo-
nova paska.

Poznamka: Pri zostaveni budete potrebovat krizovy alebo plochy skrutkovac,
imbusovy kla¢ 10.

1. Montaz vypustnej skrutkovice do nadoby
Cez vypustaci otvor nddoby prestréte vypustaci diel so zadvitom s nasadenym
O-krdzkom (OBR 1.1). Vnutri nadrze diel zaistite prevlecnou maticou (OBR 1.2).
Spoj pevne utiahnite, aby doslo k dokonalému utesneniu a aby ste zabranili jeho
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uvolneniu pri demontdzi zatky pri pouzivani filtradcie. Na vonkajsi zavit naskrut-
kujte zatku s plochym tesnenim (OBR 1.3). Na utesnenie spojov staci ru¢né utia-
hnutie. Pouzitim kliesti mozete diely poskodit.

1. A Pri nadobe s objemom 101 s vypustacim hrdlom postupujte nasledovne:-
Cez vypustaci otvor nddoby prestrcte z vnatornej strany vypustacie sitko (OBR
1.4). Na hrdlo so zavitom priskrutkujte zatku s tesnenim (OBR 1.5). Na utesnenie
spojov staci ru¢né utiahnutie. Pouzitim kliesti mozete diely poskodit.

. Kompletacia sacieho kosa

Dno sacieho kosa spojte so samotnym sacim koSom zacvaknutim 6 zamkov

po jeho obvode. Do kompletného sacieho kosa zasad'te saciu rdrku (OBR 2.1).
Celok vlozte do prazdnej nddoby (OBR 2.2), jeho polohu fixujte nasadenim nasyp-
ky (OBR 2.3). Teraz je nddoba pripravend na naplnenie pieskom.

. Plnenie pieskom

Nadobu pred plnenim pieskom odporicame postavit na podstavec s cerpadlom.
Manipuldcia s plnou nddobou je tazka. Bocné prelisy v nddobe vyrovnajte s pre-
lismi v podstavci, vypustacia skrutkovica musi smerovat od spinaca (OBR 3.1).

S nasadenou nasypkou naplite nddobu potrebnym mnozstvom piesku (OBR 3.2).
Hladina piesku v nadobe by mala dosahovat vrchol bo¢nych prelisov (OBR 3.3).
Teraz vyberte nasypku a z tesniacej plochy hrdla nadoby odstrante zrnka piesku,
pripadne iné necistoty.

. Montaz viaccestného ventilu

Zospodu ventilu nasad'te tesniaci O-krizok a posadte ho na hrdlo naplnenej
nadoby. Ventil natocte tak, aby jeho hrdlo PUMP / CERP bolo orientované rov-
nakym smerom, ako je vystup cerpadla v podstave naddoby. Potom na osadenie
nddoby a ventilu nasad'te obe polovice objimky, spojte skrutky (OBR 4.3), a rov-
nomerne ich dotiahnite.

Do otvoru pre manometer vlozte malé gumené tesnenie, priskrutkujte telo ma-
nometra (OBR 4.1) a rukou zlahka utiahnite.

! Venujte zvysSenu pozornost spravnemu priskrutkovaniu, méze dojst k po-
skodeniu jemného zavitu!!!

Na hrdlo WASTE / ODPAD priskrutkujte zatku s tesnenim (OBR 4.2).

. Montaz prepajacej hadice

Na hadicu nasunte stahovacie spony, do oboch koncov hadice zastrcte kolena
spolu s prevlecnymi maticami (OBR 5.1). Do bo¢ného vystupu cerpadla vloz-

te mriezku proti vniknutiu pevnych ¢astic (OBR 5.2), potom na tento vystup

a na hrdlo ventilu PUMP / CERP pomocou prevleénych matic a tesnenia pripojte
pripraveny hadicu (OBR 5.3).

"' Hadicové spony utahujte az po utiahnuti prevleé¢nych matic!!!

. Montaz predfiltrov a tfiov

Priehladny predfilter namontujte na sacie hrdlo ¢erpadla, na neho potom pripa-
jaci hadicovy tfn (OBR 6.1).
11! Pozor na tvar pouzitého tvarovaného tesnenia!ll




7. 7.A Pri Filtracii ProStar 6000 s velkym predfiltrom postupujte nasledovne::
Telo predfiltra spolu s tesnenim nasunte na hrdlo ¢erpadla a upevnite prevlecnou
maticou vnatri predfiltra, do predfiltra vlozte ks na necistoty a zatvorte vekom
s O-krizkom. Na hrdlo pomocou prevlecnej matice namontujte pripdjacie tfne
(OBR 6.2).
1! Pozor na tvar pouzitého tesnenia!!!
Na hrdlo ventilu POOL / BAZEN priskrutkujte druhy pripajaci hadicovy tff
(OBR 6.3).

8. Pripojenie zariadenia k bazénu - pozri OBR 7.1, OBR 7.2
Pomocou vhodnych bazénovych hadic a hadicovych spén zariadenie spojte s ba-
zénom.

Pouzivanie zariadenia

1. Zavodnenie / odvzdusnenie cerpadla pri vypnutom cerpadle
Odstrante zatku hrdla ,ODPAD / WASTE" (OBR 8.1), paku ventilu dajte do po-
lohy ODVZDUSNENIE a pockajte, dokym z hrdla nezaéne vytekat voda (OBR
8.2). Potom péaku ventilu presufite do polohy ZATVORENE a priskrutkujte
naspat zatku. Nakoniec paku ventilu dajte do polohy FILTRACIA. Teraz mozno
spustit filtraciu.
Pred prvym pouzitim a po vymene pieskovej naplne najprv preplachnite piesok.

2. Spustenie
Koliskovym spinacom v zadnej casti filtracie uvediete zariadenie do Cinnosti.
ZAPNUTE (ON)- OBR 9.1
VYPNUTE (ON)- OBR 9.2

Pred zapnutim zariadenia do siete skontroluje polohu ventilu! Nikdy
A nezapinajte zariadenie, ak je poloha na sestcestnom ventile v polohe

ZATVORENE, alebo ak je potrubie v obehovom systéme nepriechodné.
2.A Filtracie ProStar 6000 s vybavené nastavitelnym casova¢om (OBR 9.3):
Pomocou posuvného prepinaca zvolte pozadovan( funkciu. Casova¢ mozno
nastavit po 20-minutovych intervaloch v 24-hodinovom cykle. Jedna zarazka
zodpovedd 20 mindtam, tzn. 3 zardzky = 1 hodina. Kontrolna LED diéda signali-
zuje ¢innost zariadenia.

3. Pouzivanie
Ventil nastavte do polohy FILTRACIA a zapnite zariadenie. Pravidelne kontroluj-
te prietok filtracie (tlak na manometri) a na zdklade zistenych hodnét preplach-
nite piesok.
Je vhodné urcit si casovy plan filtrovania s ohladom na velkost bazéna a jeho
vyuzivanie. Podmienkou spravnej filtracie je, aby sa voda v bazéne aspon jeden-
krat denne prefiltrovala. Minimalne trvanie filtracie je podiel objemu bazéna
a prietoku Filtracie.
Priklad: Pre bazén s objemom vody 10 m? a filtraciou ProStar 2000 s prietokom
2 m3*/h to je 5 hodin.




4, Cistenie predfFiltra
Pri viditelnom znecisteni, pripadne obmedzeni funkcie filtracie predfilter vycis-
tite pridom vody (OBR 10.1). Pri filtracii ProStar 6000 preplachnite vnatorny
filtracny k6S (OBR 10.2).

5. Preplachnutie piesku
Podla tlaku v nddobe mozno poznat, kedy treba preplachnut filtra¢né médiu.
Po prvom spusteni s ¢istym filtracnym pieskom si poznamenajte hodnotu tlaky;
pri jeho zvyseni o viac ako jednotku stupnice je potrebné PREPLACHNUTIE
(2-3 mindty) + VYPLACHNUTIE (cca 30 sekdnd) pozri ,Jednotlivé polohy ventilu”.
Pri kazdodennom filtrovani sa odporuca preplachovat piesok aspon jedenkrat
tyzdenne.
Pre funkcie filtracie, ako je PREPLACHNUTIE, VYPLACHNUTIE a ODPAD mozno
pouzit odpadovi sadu — na vystupné hrdlo ,,ODPAD / WASTE" namiesto zatky
priskrutkujte priamo tfn, pripadne koleno s tffiom pre odpadovu hadicu.

PRI VYPUSTANi VODY Z HRDLA ,,0DPAD / WASTE" SA UBEZPECTE, ZE
DODRZUJETE VSETKY LEGISLATIVNE POZIADAVKY PRE NAKLADANIE

S ODPADOVYMI VODAMI. NEVYPUSTAJTE VODU DO MIEST, KDE BY
SPOSOBILA SKODY ZAPLAVENiM. HRDLO ,,ODPAD / WASTE" MOZNO
OPATRIT PRISKRUTKOVANIM PRE NAPOJENIE ODPADOVEJ HADICE. PRI
FILTRACII BY MALO BYT HRDLO ,,ODPAD / WASTE" ZATVORENE ZATKOU.

Ovladanie viaccestného ventilu
Pred zmenou polohy ventilu zariadenie
vzdy odpojte zo siete.

Pred manipulaciou pockajte asi pol
minuty po vypnuti cerpadla — aby sa usadili
zvirené nedistoty a piesok.

Paku zatlacte smerom dolu (OBR 12.1), otocte do

pozadovanej polohy (OBR 12.2).

Starostlivost

Viditelné necistoty su odstranené pomocou filtracného systému. Toto vsak
neplati pre riasy, baktérie a mikroorganizmy, ktoré su neustalou prekazkou
na dosiahnutie Cistej a zdravotne neskodnej vody v bazéne. Pre prevenciu je k
dispozicii mnoho Specialnych vyrobkov, ktoré pri spravnej koncentracii trvalo
posobia proti vyssie uvedenym hrozbam vasho bazéna a udrzuji hygienicky
neskodnu a cCistu vodu.

Udrzba

Pocas kUpacej sezény zariadenie pravidelne kontrolujte. Je to dolezité, aby sa
vcas zistili pripadné problémy a mohli sa ¢o najskor vyriesit. Dodavatel nemoéze
rucit za nadsledné skody spésobené problémami filtracnej jednotky alebo
elektroinstalacie.




Pravidelne preplachujte piesok, pripadne piesok v nddobe vymienajte. Ak sa
ani po preplachnuti nezlepsi priechodnost filtracného piesku, tzn. Ze tlak na
manometri zostane aj po preplachnuti vysoky, piesok vymerite.

Veko filtra ani vlastnt nadobu filtra necistite ziadnym rozpustadlom, mohlo by
dojst k poskodeniu jeho povrchu (strata lesku, priehladnost a pod.).

Zazimovanie

Na konci sezény treba filtracna jednotku vycistit, vypustit, rozmontovat a ulozit.
Filtra¢nu jednotku odpojte od bazéna a pomocou vypustacieho ventilu, ktory je
umiestneny naspodku filtra¢nej nadoby, vypustte z nddoby vodu.

Nadobu filtra otvorte a vyberte piesok. Piesok vycistite a zlepence a hrudky
odstrante.

Filtra¢nd jednotku opat zlozZte a na zimu umiestnite do mrazuvzdornej a

suchej miestnosti. Paku ventilu presunite do medzipolohy ODVZDUSNENIE /
ZAZIMOVANIE, ktora sa pouziva pri zazimovani filtracnej jednotky.

Zarucné podmienky a servis

Zarucné podmienky platia tak, ako su uvedené v Zaru¢nom liste predajcu.

Ak budete potrebovat radu, zaistit servis alebo ziskat ndhradny diel, obratte sa na
vasho predajcu. Pri idrzbe a opravach pouzivajte origindlne nahradné diely.

Skasky vyrobku _

Vyrobok podlieha norme EN 60335-2-41, dalej splhna poziadavky smernic 2006/42/
ES (strojné smernice), 2014/30/EU (elektromagneticka kompatibilita), 2014/35/EU
(elektrické zariadenia) a poziadavky smernice RoHS na obsah nebezpecnych latok
v elektrickych zariadeniach.

Vyrobok testovala Statna skasobna strojov a.s.

Riesenie problémov

Slaby alebo Filtra¢na jednotka nebola

o . . . Odvzdusnite filtra¢nd jednotku
Ziadny prietok odvzdusnend J

Paka ventilu v polohe ZATVORENE Otocte do polohy FILTRACIA

Urobte PREPLACHNUTIE alebo piesok

Prilis znecisteny piesok .
vymente

Upchaty predfFilter Predfilter demontujte a preplachnite

Lo Kosik skimmera demontujte a preplach-
Upchaty skimmer ) prep

nite
Poskodena filtra¢na jednotka Kontaktujte servis
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Do baze:na Manipulacia s pakou ventilu pri Pred manipuléciou s pakou filtracnd
S? dostava zapnutej filtracii jednotku vypnite a cca pol minity pockajte
piesok
Mala zrnitost filtra¢ného piesku Odporicana zrnitost je 0,6 - 1,2mm
Vysoka hladina piesku v nddobe Znizte mnozstvo piesku v nddobe
Cerpadlo SK Nedostato¢ne utiahnuté spoje Setrne utiahnite prevle¢né matice
nasava vzduch
(v systéme Netesnost v spojoch predfiltra Utesnite spoje
sa pohybuju
P Skontrolujte tesnenie v spojoch ,pred”
bubliny) Pogkodené tesnenie 5 ) PoJ P
cerpadlom
Unik vody zo Netesny spoj Utiahnite / utesnite spoje
zariadenia
Poskodené tesnenie Skontrolujte tesnenie
Vo.da v bizef"e Nedostatocné chemické oSetrenie Skontrolujte hodnotu pH a obsah chléru
nejde vycistit vody vo vode
Nedostatocné trvanie filtracie Predizte ¢as trvania filtracie

Jednotlivé polohy ventilu

PREPLACHNUTIE - voda pradi pieskovou
napliou opacnym smerom, ¢im sa z nej vypla-
vuju necistoty, voda neprudi spat do bazéna,
vychadza von hrdlom ,,ODPAD"

- odstrante zatku!

OBTOK - voda prudi zariadenim mimo piesko-
vej naplne.
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ODPAD - voda prudi mimo pieskovej ndplne
do hrdla ,,ODPAD" - odstrante zatku! Poloha
slazi na znizenie hladiny vody v bazéne, pripad-
ne na vysavanie hrubych necistot.

ODVZDUSNENIE / ZAZIMOVANIE - pri tejto
polohe je ventil priechodzi vSetkymi smermi,
unikajuci vzduch umozni samovolné zavodnenie
komory cCerpadla. Poloha slizi aj na zazimova-
nie, pripadne dlhodobejsie odstavenie filtracnej
jednotky.

VYPLACHNUTIE - poloha sa pouziva pri prvom
spusteni s novou pieskovou napliou alebo

po ,,PREPLACHNUTI", déjde k usadeniu zvirené-
ho piesku a vyplachnutiu zvyskov necistot cez
hrdlo ,ODPAD" - odstrante zatku!

FILTRACIA - primarna poloha ventilu, voda sa
filtruje cez pieskovu napln
a vracia sa spat do bazéna.
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ZATVORENE - nezapinajte zariadenie!

Kontakty
www.marimex.sk

Zakaznicke centrum
tel.: +421 233 004 194

e-mail: info@marimex.sk




